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POMIOTLO (9) sbn

Pierwsze i drugie o jasne; koricowe o prawdopodobnie jasne (tak w -0).

sg N pomiotlo (2). ¢ G pomiotla (7). ¢ A pomiotto (). ¢ I pomiotl(e)m (1). ¢ [L pomietle.] ¢
pl L pomietlech (4).

St stp, Cn notuje, Linde takze XVII — X VIII w.

Rodzaj miotly do wygarniania wegla i popiotu z pieca; rutabulum Mgcz; scopa Cn (9) : Mgcz 362c;
Dla mitych $ioftr [woich aby chleb dobrze vpieczony mialy/ gdy iey pomiotia niezftato/ [ama [fi¢ w
gorgcym piecu pomiottem vezynita SkarZyw 194, 192; [BatillusFewer(chauffel Grzeblo/ Pomiotto
ArtNom H6v; Pomiotlo/ Rudiculus, rutabulum, batillus. Volck Sssv].

Przen (5) :

Zuwrot: »za pomiotto mieC« = lekcewazy¢, miec za nic (1): Owa [ie tym [opowiadaniem wymyslonych
rzeczy| tak barzo pluie [dworzanin]/ iz go biateglowy wizytki za pomiotto maia GérnDworz Cc8; [ale
na to/ co nowo mié¢ chcemy/ otwiéramy oczy/ ¢iagnac [ie vsilnie do przylzlégo [/]/ & ono co dawno
doma za pomidtlo [/] maiac. SenekaGéorn 116].

a) Ponizenie, lekcewazenie, wzgarda (4) :

Zwrot: »w pomietle(ch) by¢, [siedziel, zostawac ]« (2): Non in postremis esse, Nie w pomietlech
by¢/ nie miedzy podleylzemi by¢ poczitan. Mgcz 314d, 128b; [Stadze to idzie/ iz mamki nalzé
w pomietle v nas [3/ iz dobrodzieyltwa ich/ wiek ktory przelzedl/ daleko gdzie$ zoltawil na zad.
SenekaGorn 366 (Linde); Przeto Konia gdy [ie napra przeday/ Corki gdy za maz cnotliwy chce day.
Towar to na chowanie nie trwaly/ Rad [ie pluie/ nie zoltawa caly. Kon takowy nie rad [ie nadawa/
Dziewka podczas w pomietlech zoltawa. WirzbGosp C4; Bo w Rzymie cho¢ [3 Grecy niektorzy co
fie z Rzym(kim kos¢iolem ziednoczyli/ iednak przedlie poltaremu wzgardzeni y v¢isnieni bedac w
pomietle Siedzg. BronApokr 306; SkarKaz 21a (Linde)].

[Szeregivwzgarda i pomiotto«: lam idko robak & nie czlowiek/ wzgarda ludzka y pomiotio
polpolltwa. SkarKaz 102b (Linde). ]

Wyrazenie przyimkowe: »w pomietle(ch)« (4): A Pan Iakub w pomietlech tylko obermanem/ V
Kmotra y v zony/ y wlalnym guzmanem. KlonWor 60; [ ChwalczKron 1 9].

~ W przeciwstawieniach: »w pomietle ... w cenie, [w stawie ]« (1): Lotrowie tam ptuza/ 4 cnotliwych
wigza. Chytro$¢ tam y zdrada w cenie: a cnotd w pomietlech. KlonWor ded **3v; [luz ia niech bede
w pomietle/ byle Chryltus moy byt w (tawie. SkarKaz 21a (Linde)]. Cf »w pomietle(ch) byé«. ~

Synonimy: grzeblo, kociuga, kosior, krukwa, ozog, pogrzebacz, pogrzebaczka, popiek, przygrzebacz,
przygrzebadto.
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